HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER"

e ctr on i

VIZFORRALO
JK-902

TISZTELT VASARLO!

Koszonjuk bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu haztartasi késziléket vasarolt.
A készllék a legujabb miiszaki fejlesztés
eredménye, egyike a gyartd esztétikus,
igényes felépitésii és j6 min6ségl ke-
szllékeinek. A tervezésnél a biztonsagra
nagy figyelmet forditottak. A megbizhatd
miikddés alapfeltétele a szakszer( hasz-
nalat, ezért kérjuk, hogy lzembe helyezés
elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot, 6rizze meg, hogy segitségére
lehessen!

MINOSEGI TANUSITVANY
Mint importal6 és forgalmazo (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaodrs, Baross
u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER JK-902 tipusu vizforralé az alabbi miszaki
adatoknak felel meg:
Halozati fesziltség: 230 V~50 Hz
Teljesitményfelvétel: 2000 W
Kapacitas: 1,7L
Erintésvédelmi osztaly: |.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

A készllék haszndlata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el a tajékoztatot!

Az alapvetd biztonsagi el6irasokat a sajat érdekében mindig be kell tartania!

A készilék nem rendeltetésszer(i hasznalata balesetveszélyes!

A készllék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

Miutan eltavolitotta a csomagoléast, gy6z6djéon meg réla, hogy a készilék nem
sérult!

Amennyiben a készliléken sérllést Iat, ne hasznalja, vigye szervizbe!

A csomagoléanyagokat tartsa tavol kisgyermektdl, mert veszélyes!

Hasznalat kdzben ne mozgassa a készuléket!

Elektromos aramiités veszélyének elkerilése érdekében TILOS a készliléket fir-
dékad, mosdd, mosogatd kdzvetlen kdzelében hasznalni, valamint

— a késziléket vizbe vagy mas folyadékba martani,

— sérilt vezetékkel hasznalni,

— mechanikai sérilés esetén hasznalni!

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a halézati fesziltség megegyezik a késziilék
cimkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozdja jol foldelt!

A készllék csak felugyelet mellett hasznalhato!

Olyan helyre tegye a késziiléket, ahol azt a kisgyermek nem éri el!

A készlléket vizszintes, stabil fellleten hasznalja! Hasznalat kozben ne mozgassa.
Haszndlata kisgyermek kdzelében fokozott elévigyazatossagot igényel!

Ezt a készuléket csak akkor hasznalhatjak 8 éves koru vagy e feletti gyerekek,
tovabba azon személyek, akik csokkent fi zikai, érzékelési vagy szellemi képessé-
gekkel birnak, ideértve azon személyeket is, akik nem rendelkeznek kell6 tapasz-
talattal és tudassal a készllék Uzemeltetésére vonatkozéan, ha feligyelik 6ket
vagy utasitasokat kaptak a készulék biztonsagos lUzemeltetésérdl és megértik
a készulék tzemeltetésével kapcsolatos veszélyeket. Gyerekek nem jatszhatnak
a készilékkel. A gyerekek 8 éves kor alatt nem végezhetnek tisztitast vagy kar-
bantartast, 8 éves kor felett pedig csak felligyelettel.

Tartsa a késziiléket és annak halozati kabelét tavol a 8 év alatti gyermekektdl.
Hasznalaton kivl és tisztitas el6tt hizza ki a csatlakozét az elektromos halézatbdl!
A forral6 kilonallo elektromos csatlakozé talppal rendelkezik, amelyrél a vizforra-
|6 edény a kdnnyebb és biztonsagosabb hasznalat miatt levehetd!

Elektromos aramités elkerilése érdekében mindig aramtalanitsa a késziléket,
mieldtt a kancsot feltdlti, kidriti, tisztitja vagy ha nem hasznalja!

A vizszintjelzén talalhaté MIN (minimum) és MAX (maximum) jelzést mindig vegye
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figyelembe, amikor a kancsét feltélti vizzel! Ha a maximum jelzésnél t6bb vizet tolt
a kancsoéba, a forrasban |évd viz kifroccsenhet a kancsobol!

A kancs6t mindig a fogantyunal fogva mozgassa, a kiaraml6 g6z és a forré viz
balesetveszélyes!

Ugyeljen arra, hogy a kancso fedele megfelelSen illeszkedjen!

Mindig vizszintes, szaraz fellleten miikddtesse a késziléket!

A készllék csak viz forralasara hasznalhato!

Ne érintse meg a késziilék forrd részeit!

Ne hagyja a késziiléket felugyelet nélkiil, amig aram alatt van!

Hasznalaton kivil mindig kapcsolja ki és aramtalanitsa a készlléket!

A révid vezeték megakadalyozza a személyes sérlléseket, mint példaul a veze-
tékbe valod belegabalyodast, illetve keresztiil esést. Hosszabbité kaphatd barme-
lyik szakkereskedésben, gondos koriltekintés utdn hasznalhaté a készilékhez.
A vezetéknek elektromos besorolas ala kell tartoznia, vagy AC230V jel6lést kell
tartalmaznia; harom eres foldeltnek kell lennie; el kell rendezni annak megfelels-
en, hogy ne fusson keresztll sz6nyegen vagy asztalon, ahonnan a gyermekek
kénnyen magukra ranthatjak, vagy véletlenil eleshetnek benne.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a hosszabbitéhoz vald csatlakozassal a készulék
automatikusan bekapcsolhat és miikédésbe Iéphet.

A készilékhez csak a gyartd altal mellékelt kiegésziték hasznalhatoak.

TILOS a készuléket a szabadban mikodtetni!

Ha véletlenl leejtette a készlléket, nézesse meg szakszervizben szakemberrel.
Az elektromos csatlakozévezetéket ne akassza tlizhely, munkalap folé! A készul-
Iék ne érintkezzen forro fellilettel, valamint ne helyezze gaz vagy elektromos siit6,
tizhely kozelébe!

Ne tegye ki a késziiléket kbzvetlen napfénynek!

A készlléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kdnnyen
elérhet6 és leverhetd. Figyeljen arra is, hogy a lelégd vezeték asztal vagy pult
szélén balesetveszélyes!

A készlléket vizszintes, stabil fellileten hasznalja!

Aramtalanitaskor tdmassza meg a fali csatlakozé aljzatot egyik kezével, majd a csat-
lakoz6 dugonal fogva huzza ki a vezetéket!

A gyarto, illetve forgalmazo nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(i hasz-
nalatbdl eredd karokért, illetve az illetéktelen személy altali javitasért!

A meghibasodott késziiléket (beleértve a haldzati csatlakozdvezetéket is) csak
szakember javithatja! A belsd sérilés dramitést okozhat!

Sérilt vezeték cseréjét csak szakszerviz végezheti, mivel a vezeték cseréje spe-
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cialis eszkdzoket igényel.

Ha a készulék mikédésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségért!
Soha ne prébaélja meg otthon megjavitani a késziiléket! Ebben az esetben a jotal-
las elveszti érvényességét!

Soha ne szerelje szét a késziléket! Ez kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat!
Ne hasznaljon nem gyari alkatrészt, mert sérilést okozhat!

Nedves kézzel soha ne probalja a késziiléket fesziiltségmentesiteni, a dugaljbdl
a dugot kihazni!

A csatlakozézsindr sérulése dramitést okozhat!

Csak otthoni hasznalatra, haztartasi célokra hasznalja!

A készilék mikddéséhez nem szabad kiils6 id6zité kapcsolét, vagy kilén tavve-
zérl6 rendszert hasznalni.

Ne hasznaljon erds vegyszeres tisztitoszert, karcold suroldszert a készullék tisz-
titasahoz!

Ugyeljen arra, hogy fréccsend vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
ne érintse meg a készuléket!

//4] FIGYELEM! Ne hasznalja a késziuléket flird6kad, zuhanyzd, mosdo vagy
—%/ mas, vizzel teli edény kdzelében!

FIGYELEM: Ne tavolitsa el a fedelet, amig forr a viz!
A készlléket csak a hozza tartozé alapzattal szabad hasznalini!

Figyelem! A késziilék felszine felheviil hasznalat kozben, égési sériilé-
sek elkerulése érdekében soha ne érintse meg azt miikédés kézben!
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A KESZULEK RESZEI !
1. Fedélnyito gomb
2. Vizszint jelzd
3. Ki-, bekapcsolé gomb
4. Csatlakozoétalp
2
3
4

A KESZULEK MUKODESE

» Els6 hasznalat el6tt toltse fel a forraldt tiszta vizzel a maximum jelzésig és
forralja fel. Ontse ki a vizet és ismételje meg a folyamatot.

* A forralét mindig vegye le a talprél, amikor feltdlti vagy vizet ad hozza.

» Toltse meg a forralot a kivant mennyiségl vizzel. Ne t6ltsén bele tul sokat,
mert a viz kifolyhat, vagy kifrécsdghet.

* Ne toltsdn bele kevesebb vizet a minimum jelzésnél, és ne Gzemeltesse Uresen,
mert a biztonsagi kikapcsolo ledllitia a készlléket! Ne toltson bele a maximum
jelzésnél tobb vizet!

* Mindig zarja le a fedelet, miel6tt bekapcsolja a készuléket!

* Helyezze a csatlakozétalpat szaraz, vizszintes fellletre!

* Helyezze a forralét a talpra. Az elektromos kapcsolat Iétrejon, amint a forralo
railleszkedik az aljra.

* Csatlakoztassa a készuléket foldelt konnektorbal!

* Akészlléket a bekapcsold lenyomasaval lehet tzembe helyezni. Ekkor a m-
kodésjelzé fény vilagitani kezd.

+  Miutan a viz felforrt, a forralé automatikusan kikapcsol, de On is barmikor leal-
lithatja a kikapcsol6 gomb hasznalataval. Ekkor a mikddésjelzd fény kialszik.

* Ne vegye le a forralot az aljrol, amig ki nem kapcsolja a készuléket!
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* Vegye le a kancsot a csatlakozétalprol és toltse ki a vizet!
* Ismételt hasznalat el6tt hagyja hilni a készuléket néhany percig!

A KESZULEK TISZTITASA

Soha ne meritse a talpat és a kancsot vizbe vagy mas folyadékba!

Tisztitas el6tt kapcsolja ki, aramtalanitsa és hagyja leh(ilni a késziléket!

A mianyag részek puha, enyhén nedves mosogatdszeres ruhaval tisztithatok.
Ne hasznaljon durva szivacsot vagy szemcsés tisztitdszert, mert ezek a mianyag
részeken karcolast okoznak!

A viz keménységétdl fliggéen a kancso belsejében vizké rakddik le. Ez féként

a melegit6 részhez tapad, csokkentve ezzel annak hatasfokat.

A vizké nem karos az egészségre.

Célszerl id6szakonként vizkémentesiteni a vizforralét.

A VIiZKOMENTESITES FOLYAMATA

Toltse fel a forralét MAX jelzésig haztartasi ecet és viz 2:1 aranyu keverékével.
Kapcsolja be a készuléket, és varja meg, amig az automatikusan kikapcsol.
Hagyja egy napig a keveréket a kancséban allni!

Ontse ki a folyadékot, majd toltse fel a kancsot tiszta vizzel a MAX jelzésig és
kapcsolja be a késziléket.

5. Ontse ki a forrd vizet és sziikség szerint ismételje meg, amig a vizkszemcsé-
ket teljesen el nem tavolitja a kancsébal.

il

A HAUSER AJANLATA

Hogy védje késziilékét a vizkétdl és meghosszabbitsa élettartamat, vasaroljon
HAUSER FJ-910 vizsziir6betétes kancsoét Uj, HAUSER JK-902 vizforral6 ké-
sziiléke mellé!
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Tovabbi hasznos informacidkért és tanacsokért latogasson el a www.hauser.eu
weboldalra.

Honlapunkon a készllék hasznalataval kapcsolatos 6tleteket és egyéb érdekes-
ségeket talal folyamatosan meguijulé tartalommal.

Szerviz és vevészolgalat: 06 40/630-070.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai K6zdsség EMC 2004/108/EC; LVD 2006/95/EC;
RoHS 2011/65/EU iranyelveiben megszabott kbvetelményeket teljesi-
ti. Ez az On altal vasarolt HAUSER termék a hasznalati utmutatoban
talalhaté miiszaki jellemzéknek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készulék megfelel az elektromagneses mezékre (EMF) vonatkozé szabva-
nyoknak. Amennyiben a hasznalati itmutatéban foglaltaknak megfeleléen lize-
meltetik, a tudomany mai allasa szerint a készllék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kornyezetre veszélyes hulladéknak min&sulé alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyUjtse a kommunalis hulladékkal egydtt, mert
a telepulési szilard hulladék kdzé kerllve jelentésen szennyezheti a kdrnyezetet!
Az elhasznalt elektromos készilékeke gyUjtése elkulonitve torténik, hasznalja
az erre létrehozott visszavételi és begydijtési rendszert!

Uj késziilék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen modon begy(jtétt berendezéseket, szakszerli szétbontas utan,
az erre szerz6dott cégek a megfeleld moédon semmisitik meg.

A kornyezet unokaink 6roksége, megovasa mindnyajunk k6zos érdeke _
és feleléssége, segitse On is ezt a térekvést!
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MANUAL DE UTILIZARE

HAUSER"

e ctr on i

FIERBATOR DE APA

JK-902

STIMATI CUMPARATORI!

Va muliumim pentru incredere, ca alti
cumparat un aparat electrocasnic marca
HAUSER! Aparatul este rezultatul celei mai
recente dezvoltari tehnice, unul dintre apa-
ratele estetice, cu o constructie exigenta si
de buna calitate ale producatorului. in cursul
proiectarii s-a acordat o atentie deosebita
fiabilitatii. Conditia de baza a functionarii fi-
abile este utilizarea corecta, prin urmare va
rugam ca inaintea punerii in functiune cititi cu
atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le,
pentru a va putea fi oricand de folos.

CERTIFICAT DE CALITATE

Tn calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaérs,
Baross u. 89.) certificam ca fierbatorul de apa tip HAUSER JK-902 corespunde ur-

matoarelor specificatii tehnice:

Tensiune de alimentare: 230V ~50 Hz
Putere consumata: 2000 W
Capacitate: 1,7 litru

Clasa de protectie la atingere: |
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

In interesul Dvs. respectati intotdeauna masurile de siguranta fundamentale!
Utilizarea aparatului in mod neconform destinatiei prezinta pericol de accident!
Acest aparat a fost conceput in exclusivitate pentru folosinta casnica!

Aparatul poate fi utilizat exclusiv pentru fierberea apei!

Va rugadm ca inaintea utilizarii sa cititi cu atentie pana la capat instructiunile de utilizare
si respectati-le intocmai, pentru ca sa puteti folosi cu satisfactie prestatiile aparatului!
Pastrati instructiunile de utilizare, pentru ca si mai tarziu sa puteti verifica functionarea
corecta a aparatului. Daca oferiti cadou aparatul, anexati si instructiunile de utilizare!
Aparatul nu poate fi utilizat decat sub supraveghere!

Utilizarea aparutului in apropierea unui copil mic necesita o precautie deosebita!
nainte de conectare la reteaua electrica, verificati daca tensiunea din retea co-
respunde cu cea mentionata pe placuta aparatului!

Opriti si deconectati aparatul cat timp nu este utilizat!

n vederea evitarii pericolului de electrocutare este INTERZISA:

- introducerea aparatului in apa sau alte lichide,

- utilizarea aparatului cu cablu electric deteriorat,

- utilizarea in cazul in care prezinta deteriorari mecanice!

//4] Atentie: Nu utilizati aparatul langa cada de baie, dus, chiuveta sau un
—=/vas plin cu apa.

Acest aparat poate fi utilizat de copii de varsta de 8 ani sau peste varsta de 8
ani, respectiv de persoane cu deficienta fizica, senzitiva sau mentala, inclusiv de
persoane care nu dispun de experienta si cunostintele necesare pentru utilizarea
aparatului, numai in cazul in care sunt supravegheati, sau daca primesc instruc-
tiuni in legatura cu utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele privind
utilizarea aparatului.

Copii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Copii sub varsta de 8 ani nu au voie sa efectueze curatarea sau intrefinerea apa-
ratului, iar cei peste varsta de 8 ani numai daca sunt supravegheati.

Tineti aparatul si cablul de alimentare al acestuia departe de copiii sub varsta de
8 ani!

Daca din intdmplare ati scapat aparatul, apelati la un atelier service specializat pen-
tru ca aparatul sa fie examinat de o persoana calificatd! Reparatia aparatului defec-
tat (inclusiv a cablului de alimentare la retea) poate fi efectuat numai de specialisti!
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Cablul de alimentare sa nu se atinga de suprafete fierbinti!
Nu lasati cordonul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau a blatului
de lucru!
Apasati cu o mana priza din perete, apoi scoateti cordonul tragandu-I de stecher!
Deteriorarea cordonului de alimentare poate produce electrocutare!
Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului!
Fierbatorul de apa este prevazut cu un suport independent de conectare la retea.
Tn vederea utilizarii mai usoare si in conditii mérite de siguranta, cana de fiert apa
poate fi indepartata de pe suport!
Pentru evitarea electrocutarii, inainte de umplerea sau golirea canii cu apa, cu-
ratirii canii, sau in afara functionarii, intotdeauna scoateti aparatul de sub reteal
La umplerea canii, intotdeauna sa aveti in vedere nivelul MIN (minim) si MAX
(maxim) de pe indicatorul de nivel!
Miscati cana intotdeauna tinand de maner, deoarece aburii si apa fierbinte eva-
cuata constituie pericol de accident!
Capacul aparatului sa fie Tn pozitie corespunzatoare!
Utilizati intotdeauna aparatul pe o suprafata orizontala, uscata!
Atentie: Suprafata aparatului se incalzeste in timpul functionarii, de ace-
ea pentru a evita leziunile produse prin arsuri, nu atingeti niciodata apa-
ratul in timpul functionarii.

PARTILE COMPONENTE
ALE APARATULUL:

1. Capac de deschidere

2. Indicator de nivel

3. Buton de pornire /
Buton de oprire

4. Suport de conectare
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UTILIZAREA APARATULUI

+ Inainte de prima utilizare, umpleti cana cu apa curata pan4 la nivelul maxim si
fierbeti apa. Eliminati apa si repetati operatia.

+ Intotdeauna cand umpleti cana sau completati nivelul apei, luati jos cana de
pe suport.

e Umpleti cana cu apa pana la nivelul dorit. Nu puneti in cana prea multa apa,
deoarece apa poate sa scurga sau sa stropeasca. Indicatorul de nivel ajuta la
masurarea cantitatii de apa corecte. Fiebatorul poate fi alimentat prin deschi-
derea capacului. Dupa umplerea canii nu uitati sa inchideti capacul, deoarece
fierbatorul nu se decupleaza automat.

* Nu puneti in aparat mai putind apa decét indica nivelul minim al indicatorului
si nu puneti in functionare in stare goala, deoarece contactorul de siguranta
va opri functionarea aparatului.

* Nu puneti in aparat mai multa apa decét indica nivelul maxim al indicatorului.

» Convingeti-va intotdeauna daca nivelul apei din fierbator atinge nivelul minim
al indicatorului.

» Asezati suportul de conectare pe o suprafata uscata, orizontala.

* Agsezati fierbatorul pe suport. Contactul electric are loc in momentul asezarii
canii pe suport.

» Conectati aparatul la priza cu protectie de impamantare.

+  Aparatul poate fi pus in functiune prin apasarea butonului de conectare. In
acest moment se aprinde lampa indicatoare a functionarii.

* Dupa ce apa s-a fiert, fierbatorul se decupleaza in mod automat, dar si dum-
neavoastra aveti posibilitatea sa opriti functionarea aparatului, prin apasarea
butonului de oprire.

* Nu luati fierbatorul de pe suport ihainte de deconectare.

» Luati fierbatorul de pe suport si varsati apa.

CURATAREA APARATULUI

* Niciodata nu scufundati suportul si cana in apa sau in alte lichide.

+ Inainte de curatare deconectati aparatul, scoateti-| de pe reteaua electrica si
asteptati sa se raceasca.

» Curatati partile din material plastic cu un material textil moale, putin umed,
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imbibat cu putin detergent.

* Nufolositi burete dur, sau detergent granulat, doarece acestea pot cauza zga-
rierea aparatului.

+ In functie de duritatea apei, in interiorul c&nii poate se poate depune un strat
de calcar. Aceasta se depune in primul rand pe partile de incalzire, reducand
astfel randamentul aparatului.

* Calcarul nu pericliteaza sanatatea.

* Este indicata decalcarizarea periodica a aparatului.

Procesul de decalcarizare

* Umpleti fierbatorul pana la nivelul MAX cu un amestec de ofet alimentar si
apa in proportie de 2:1.

» Conectati aparatul si asteptati paAna ce se decupleaza automat.

* Lasati timp de o zi amestecul in cana.

» Varsati amestecul de lichid, umpleti cana cu apa curata pana la nivelul MAX
si conectati aparatul.

» Varsati apa fierbentite si in caz de nevoie repetati operatia, pana ce granulele
de calcar se indeparteaza in totalitate din cana.

RECOMANDAREA HAUSER

Pentru a proteja aparatul dumneavoastra impotriva depunerii calcarului si pentru
a-i prelungi fiabilitatea, cumparati alaturi de noul dumneavoastra fierbator de
apa Hauser JK-902 si o cana de filtrare a apei Hauser FJ-910.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in directivele Uniunii
Europene: EMC 2004/108/EC; LVD 2006/95/EC; RoHS 2011/65/EU.
Produsul HAUSER cumparat de dumneavoastra corespunde carac-
teristicilor tehnice prezentate in instructiunile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la cAmpurile
electromagnetice (EMF).

in cazul in care folositi aparatul conform celor cuprinse in instructiunile de folosire,
potrivit nivelului actual al cunostintelor stiintifice, aparatul poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui _
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!
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INSTRUKCJA OBSLUGI

HAUSER"

e ctr on i

CZAJNIK
JK-902

SZANOWNI KLIENCIE!

Dziekujemy Panstwu za zaufanie okazane nam
przez zakup artykutu gospodarstwa domowego
marki HAUSER.

Nalezy on do sprzetu wyprodukowanego w opar-
ciu 0 najnowsze osiggniecia techniczne, jego es-
tetyczna obudowa jest wykonana z tworzywa o
wysokiej jakosci. Przy projektowaniu urzadzenia
szczegolng uwage poswiecono zapewnieniu bez-
pieczenstwa jego dziatania. Wiasciwa obstuga
jest podstawowym warunkiem jego bezpieczne-
go uzytkowania, dlatego przed jego uzyciem za-
lecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi i jej zachowanie, aby byta dla Panstwa
pomoca w trakcie pézniejszego uzytkowanial

CERTYFIKAT JAKOSCI

Jako importer i dystrybutr (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budaoérs, Baross
u. 89.) zaswiadcza, ze czajnik marki HAUSER JK-902 firmy HAUSER odpowiada

nastepujagcym danym technicznym:

Napiecie: 230 V~50 Hz
Moc: 2000 W
Pojemnosc¢: 1,7L
Stopien bezpieczenstwa: klasa I.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Przed uzyciem urzgdzenia zaleca sie uwazne przeczytanie niniejszej informaciji!
Uzytkownik we wiasnym interesie powinien przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa!
Uzywanie urzgdzenia w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem grozi wypad-
kiem!
Przed uzyciem urzagdzenia prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi!
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w gospodarstwie domowym!
Po zdjeciu opakowania, nalezy przekonac sie czy urzgdzenie nie jest uszkodzone!
Jezeli urzgdzenie jest uszkodzone, wéwczas nalezy niezwiocznie zanies¢ je do
punktu serwisowego, nie wolno go uzywac!
Opakowanie urzgdzenia jest niebezpieczne, dlatego nalezy je trzymac z dala od
dzieci!
Wtgczonego urzadzenia nie wolno poruszadé!
Aby unikngé zagrozenia porazenia prgdem, WZBRONIONE jest korzystanie z
urzadzenia w poblizu wanny, umywalki, zlewu, jak réwniez:

- zanurzanie urzgdzenie w wodzie lub innym ptynie,

- uzywanie urzgdzenia z uszkodzonym przewodem,

- uzywanie urzgdzenia uszkodzonego mechanicznie!

//4] Uwaga! Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu wanny, kabiny,
Y umywalki lub pojemnikéw napetnionych woda.

Dzieci w wieku od 8 lat, lub osoby o ograniczonych zdolnosciach motorycznych,
sensorycznych lub umystowych oraz osoby nie posiadajgce odpowiedniego do-
Swiadczenia lub wiedzy odnosnie uzytkowania urzgdzenia, moga korzystac z nie-
go tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenhstwo, lub ktdra
udzieli im wskazdéwek odno$nie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia.

Nie wolno dopuszczac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinne same dokonywa¢ czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia, a po ukonczeniu 8 roku zycia moga robi¢ to tylko pod nadzorem
dorostych.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci w wieku ponizej 8 lat nie miaty dostepu, ani do
urzadzenia, ani do jego przewodu elektrycznego.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy upewnic sie, czy zasilanie sieciowe odpowiada
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parametrom podanym na etykiecie urzgdzenia i czy wtyczka do domowego
gniazdka sieciowego jest odpowiednio uziemniona!

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko pod nadzorem!

Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone w miejscu niedostepnym dla dzieci!
Urzadzenie jest urzgdzeniem stojgcym, nalezy stawia¢ go na stabilnej powierzchni!
Nie wolno nim poruszac, gdy jest wigczony.

Jego uzytkowanie w poblizu dzieci wymaga szczegdlnej uwagi!

Mate dzieci mogg korzystac z urzgdzenia tylko pod nadzorem.

Po zakoniczeniu pracy i przed oczyszczeniem urzadzenia nalezy przewdd urzg-
dzenia wytgczy¢ z gniazdka sieciowego!

Podstawka czajnika wyposazona jest w odrebny, ukryty element grzejny, dzieki
czemu uzytkowanie czajnika jest tatwe i bezpieczne.

Przed napetnieniem czajnika, wylaniem z niego wody lub, gdy nie jest on uzywany,
nalezy zawsze odtgczyc¢ od sieci zasilania, aby zapobiec porazeniu prgdem!
Przy napetnianiu czajnika wodg, nalezy zawsze uwzgledni¢ oznakowanie MIN
(minimum) i MAX (maksimum) znajdujgce sie na Sciance urzgdzenia.

Czajnik powinien by¢ zawsze trzymany za uchwyt, aby zapobiec oparzeniom spo
wodowanym przez wydobywajgcg sie pare i gorgcg wode!

Nalezy zawsze sprawdzac, czy pokrywka czajnika jest odpowiednio zamknietal
Urzadzenie powinno by¢ umieszczane tylko na ptaskiej i suchej powierzchni!
Urzadzenie stuzy tylko do gotowania wody!

Nie wolno dotyka¢ gorgcych czesci urzgdzenia!

Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru wtgczonego urzadzenia!

Krotki kabel zasilajgcy zapobiega obrazeniom ciata, np. zaplatanie sie w kabel.
Przedtuzacze sg dostepne w punktach serwisowych i po odpwiednim doborze
moze by¢ podtgczony do urzgdzenia. Napiecie znamionowe izolacji kabla zasila-
jacego powinno wynosi¢: AC230V.

Kabel zasilajgcy urzadzenia powinien by¢ odpowiednio uziemniony i umieszczony
na podtodze lub na stole w taki sposdb, aby nie stwarzat zagrozenia dla dzieci.
Prosimy o uwzglednienie tego, ze po podtgczeniu przediuzacza, urzgdzenie
moze automatycznie sie wigczy¢ i uruchomic.

Nalezy uzywac tylko czesci i akcesoridow zatgczonych przez producenta urzgdzenia.
Urzgdzenia nie wolno uzywaé na wolnym powietrzu!

W przypadku upuszczenia urzgdzenia nalezy dokonac¢ jego przegladu w punkcie
serwisowym.

Przwdd zasilajgcy nie moze by¢ zawieszany nad piecem lub stotem!

Urzadzenie nie moze stykac sie z gorgcg powierzchnig oraz nie nie wolno umiesz-
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czaé go w poblizu kuchennego piecyka gazowego lub elektrycznego!
Przewdd zasilajgcy nie moze stykaé sie z gorgcg powierzchnig!
Urzadzenia nie wolno naraza¢ na bezposrednie oddziatywanie stonca i innego
zrodta ciepta!l
Urzadzenia nie wolno pozostawia¢ na krawedzi stotu lub pulpitu, zeby nie dzieci
nie miaty do niego dostepu. Nalezy zabezpieczy¢ przewdd urzgdzenia poniewaz
zwisajgcy ze stotu lub pulpitu kabel moze spowodowaé wypadek!
Jest to urzadzenie stojgce, moze by¢ umieszczony tylko na ptaskiej, stabilnej po-
wierzchni!
Przy wytgczaniu urzgdzenia z sieci, nalezy jedng rekg przytrzymac gniazdko sie-
ciowe, a nastepnie wyjgc¢ wtyczke przewodu!
Ani producent, ani dystrybutor nie odpowiada za szkody spowodowane zasto-
sowaniem miksera w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg
jego obstuga.
Napraw uszkodzonego urzgdzenia (oraz uszkodzonych przewodow elektrycz-
nych) moze dokonywacé jedynie przeszkolona osoba! Porazenie pragdem moze
spowodowac obrazenia wewnetrzne!
Wymiana uszkodzonego kabla zasilajgcego moze by¢ dokonana tylko przez punkt
serwisowy, poniewaz wymaga ona specjalnych narzedzi
Jezeli uzytkownik zauwazy usterki w dziataniu urzgdzenia, nalezy zwrdcic sie o
pomoc do punktu serwisowego!
Nigdy nie wolno samowolnie dokonywaé¢ napraw urzgdzenia w domu! W takich
przypadkach gwarancja staje sie niewazna!
Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy urzgdzenia! Otwieranie urzgdzenia moze na-
razi¢ uzytkownika na nieprzewidziane niebezpieczenstwa!
Nie wolno uzywa¢ takich czesci zamiennych, ktére nie zostaty wyprodukowane
przez producenta, poniewaz moga spowodowac obrazenia!
Wilgotng reka nie wolno nigdy urzedzenia odtgczaé od sieci lub wyjmowac z
gniazda sieciowego jego wtyczki!
Uszkodzenie wtyczki moze spowodowaé porazenie prgdem!
Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane tylko w gospodarstwie domowym!
Do uruchomienia urzadzenia nie wolno stosowa¢ zewnetrznych wytgcznikéw cza-
sowych lub innego regulatora elektronicznego lub przedtuzaczy.
Czas ciggtej pracy urzadzenia nie moze przekroczaé 5 minut!
Podczas czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywaé chemikali i agresywnych
Srodkéw czyszczgcych!
Nalezy zwréci¢ uwage, aby urzgdzenie nie zostato opryskane woda, nie wolno
dotykaé urzadzenia wilgotng reka!
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Uwaga! W trakcie uzytkowania powierzchnia urzgdzenia moze ulec na-
grzaniu sie, dlatego nie wolno dotyka¢ witgczonego grzejnika, aby sie nie
oparzyc!

OPIS BUDOWY 1

Otwierana pokrywka
Okienko poziomu wody
Wigcznik/wytgcznik
Podstawa z przewodem

il N

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Przed pierwszym uzyciem czajnika nalezy napetni¢ go czystg wodg do pozio-
mu maksimum i przegotowa¢ wode. Po przegotowaniu, wyla¢ wode i jeszcze
raz powtorzyc¢ tg czynnosé.

2. W trakcie napetniania wodg, czajnik powinieny by¢ zawsze wytgczony.

3. Napetni¢ czajnik odpowiednig iloscig wody. Nie wolno przekracza¢ podane-
go poziomu, poniewaz woda bedzie wyptywata lub wypryskiwata. Wskaznik
poziomu wody stuzy pomoca w okresleniu odpowiedniej ilosci wody. Czajnik
nalezy napetnia¢ wodg po otwarciu pokrywki, ktérg po napetnieniu woda na-
lezy zamkngé¢, poniewaz niezamknieta pokrywka spowoduje automatyczne
wylgczanie czajnika.

4. W czajniku nie moze by¢ wody ponizej oznakowania minimum, nie wolno wig-
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cza¢ pustego czajnika, poniewaz automatyczny wytgcznik bezpieczenstwa
wytgczy urzadzenie.

5. Do czajnika nie wolno nalewa¢ wody powyzej poziomu maksimum.

6. W urzadzeniu znajduje sie automatyczny wytgcznik bezpieczehstwa zapobie-
gajacy jego przegrzaniu. Wtgcza sie on automatycznie, jezeli w trakcie gotowa-
nia nie bedzie w czajniku odpowiedniej ilosci wody. Nalezy zawsze sprawdzic,
czy poziom wody w czajniku siega poziomu minimum. Jezeli w trakcie uzyt-
kowania czajnika wigczy sie automatyczny wytgcznik bezpieczenstwa, nalezy
odtagczy¢ czajnik z sieci zasilania i pozostawi¢ go do wystygniecia na okres
5-10 min. Nastepnie, nalezy napetni¢ go ponownie wodg i wigczyé. Urzadze-
nie zacznie podgrzewac¢ wode i wytgczy sie w trakcie normalnego dziatania.

7. Podstawe czajnika nalezy umiesci¢ na suchym i ptaskim podtozu.

8. Umiesci¢ czajnik na podstawie. Przewodzenie pradu do urzgdzenia nastepuje
po ustawieniu czajnika na podstawie i jego odpowiednim dopasowaniu na pod-
stawie.

9. Podtgczy¢ wtyczke urzadzenia do uziemnionego gniazdka sieci!

10. Urzadzenie zostanie wigczone po nacisnieciu przycisku wigcznika. Zapala sie
lampka kontrola.

11. Gdy woda sie zagotuje, czajnik sie automatycznie wytgcza.

12. Czajnika nie mozna zdejmowac z podstawki, jezeli nie wylgczy sie on automa-
tycznie.

13. Zdja¢ czajnik z podstawki i wylaé wode!

CZYSZCZENIE URZADZENIA

» Podstawy czajnika oraz samego czajnika nie wolno zanurza¢ w wodzie lub w
innym ptynie!

* Przed przystgpieniem do czyszczenia, nalezy urzgdzenie odtgczy¢ z sieci
zasilania i pozostawi¢ do wystygniecia!

« Czesci wykonane z tworzywa, nalezy czysci¢ miekka, wilgotng Sciereczka z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn!

* Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac sciernych srodkoéw czyszczg-
cych, druciakéw wykonanych z metalu, poniewaz mogg porysowa¢ obudowe
wykonang z tworzywa!

W zaleznosci od stopnia twardosci wody, w czajniku odktada sie osad wa-
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pienny.

*  Woystepuje to przede wszystkim na czesci majgcej kontatakt z podstawg
grzewcza.

* Osad wapienny nie jest szkodliwy dla zdrowia.

* Zalecane jest usuwanie powstatego w czajniku osadu wapiennego.

PROCES USUWANIA OSADU WAPIENNIEGO

Napetnié czajnik do poziomu MAX mieszankg octu z wodg w proporcji 2:1
Wiaczy¢ urzadzenie i zaczekac, az samo sie wylgczy.

Pozostawi¢ mieszanke w czajniku przez 1 dzien!

Wylac¢ ptyn, nastepnie napetni¢ czajnik czystg wodg do poziomu MAX i wig-
czyC urzadzenie.

5. Wyla¢ gorgcag wode i w razie potrzeby powtarza¢, az do catkowitego zaniknie-
cia osadu w czajniku.

poODdN -~

OFERTA HAUSERA
Aby uchronié i przedtuzy¢ okres dziatania urzadzenia przed osadem wapiennym,
przy zakupie czajnika marki Hauser FJ-910, oferujemy Panstwu dzbanek z wkta-
dem fi ltrowy marki Hauser.

KARTA GWARANCYJNA

Szanowni Klienci!

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami udzielamy 24 miesiecznej gwarancji na
zakupiony przedmiot.

Jezeli Konsument zamierza skorzystac z gwarancji dotyczgcej ustugi Dystrybuto-
ra, stanowigcej przedmiot umowy, powinien okaza¢ paragon swiadczgcy o uisz-
czeniu rownowartosci za przedmiot zakupiony zgodnie z umowa.

Dystrybutor powinien w formie protokotu spisac zastrzezenia ztozone przez Kon-
sumenta, a nastepnie przekazaé¢ Konsumentowi kopie protokotu.

Jezeli Dystrybuto podczas zgtaszania zastrzezen przez Konsumenta, nie potrafi
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udzieli¢ odpowiedzi odnosnie realizacji roszczenia, wowczas powinien w terminie
3 dni udzieli¢ Konsumentowi odpowiednich informaciji.

W przypadku niezrealizowanej naprawy Konsumentowi przystuguje prawo do na-
prawy lub wymiany przedmiotu.

Jezeli Gwarant nie uczyni zado$¢ powyzszemu, Konsument moze wnie$¢ o obni-
zenie ceny lub odstgpi¢ od umowy.

W przypadku wystgpienia innych kwestii prosimy zwréci¢ sie do Dystrybutora.
Zyczymy Panstwu przyjemnego uzytkowania naszego produktu.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI

Potwierdza sie, ze niniejszy produkt spetnia wymagania w zakresie dy-
rektyw Wspdlnoty Europejskiej EMC 2004/108/EC; LVD 2006/95/EC;
RoHS 2011/65/EU. Zakupione przez Panstwa produkty marki HAU-
SER odpowiadajg danym technicznym podanym w instrukcji obstugi.

POLE ELEKTROMAGNETYCZNE (EMF)

Produkt niniejszy spetnia wymagania dyrektywy dotyczgcej pola elektromagne-
tycznego (EMF). Wspodiczesne badania naukowe wykazaty, ze urzgdzenie jest
bezpieczne, jezeli bedzie ono uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Urzadzenia elektryczne zawierajg sktadniki niebezpieczne dla srodowiska.
Prodkutow tych nie wolno ich usuwac¢ razem z innymi odpadami komercyjny-
mi, poniewaz prowadzi to do znacznego zanieczyszczenia srodowiska! Zu-
zyte czesci urzgdzen elektrycznych nalezy przekazywa¢ do wyspecjalizowa-
nych, selektywnych punktéw zbiorczych. Od 13 sierpnia 2005 r. obowigzuje
przepis, zgodnie z ktérym przy zakupie nowego urzgdzenia elektrycznego
mozna oddac¢ stare, zuzyte juz urzadzenie elektryczne. Zgromadzone w ten
sposoéb urzadzenia, po fachowym ich demontazu sg odpowiednio utylizowane
przez uprawnione do tego firmy.

Przyroda jest dziedzictwem narodowym naszych wnukéw, jej ochrona jest _
naszym wspoélnym interesem i odpowiedzialnoscig. Prosimy, aby i Panstwo
zechcieli o nig zadbac!
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NAVOD NA POUZITI

HAUSER®

electronic
JK-902

Rychlovarna konvice

Dékujeme Vdm za duavéru, kterou jste
prokdzali zakoupenim vyrobku typu HAUSER.
Tento pristroj je vysledkem nejnovéjsiho
technického vyzkumu. Spliiuje vSechny poZadavky
kvality a estetiky. PFi jeho navrhovdni se kladl
maximdlni diraz na jeho bezpecnost. Aby pristroj
bezpecné fungoval, je dileZité s nim odborné
zachdzet. Pred jeho uvedenim do provozu,
pozorné si prectéte ndvod k pouZiti. Ten dobfe
uschovejte, abyste jej v pfipadé potieby mohli

znovu poufZit.
Technické parametry

Jako dovozci (HAUSER ELEKTRO CZ s.r.o.,, www.hauserelektro.cz),
potvrzujeme, Ze vyrobek spliuje smérnice EU o uvadéni vyrobkd na trh a je
opravnén pouzivat znacku HAUSER JK-902 rychlovarnd konvice odpovida
nasledujicim technickym parametrim:

Napéti: AC 230V/50H:z

Vykon: 2000 W C €
Tfida dotykové ochrany: I

Objem: 1,7L

Zemé plivodu: Cina

Vyrobce si vyhrazuje pravo na nepodstatné zmény od plvodniho provedeni.



Bezpecnostni pokyny

Zakladni bezpecnostni pokyny vidy ve vlastnim zajmu dodrZujte.
P¥i nespravném pouzivani spotiebice hrozi nebezpeci urazu.
Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte navod k pouziti do konce a dodrzujte
jej. Spotifebi¢ muiZe pouZivat pouze osoba, ktera ma dlikladné prostudovan
navod k obsluze.
Po vybaleni spotrebice se ujistéte, Ze spotiebi¢ neni poskozen. Poskozeny
spotrebic nezapinejte, vratte ho do obchodu.
Spotiebi¢ vidy pfipojujte do zasuvky elektrické sité, vybavené ochrannym kolikem
s napétim odpovidajicim uvedenému na vyrobnim Stitku spotiebice.
Spotiebi¢ pouZivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho
prevrhnuti a v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych predmétd (napf. zaclon,
zavésu Ci dreva), tepelnych zdroj (napf. kamna, sporaku) nebo vihkych povrchi
jako jsou vylevky, umyvadla. Napdjeci kabel se nesmi dotykat horkého povrchu.
Tento spotrebic je urcen pro pouzivani vdomacnosti a podobné pouziti jako:
- V kuchynskych koutcich pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;
- Na chalupach;
- Klienty v hotelech, motelech a jinych obytnych prostorech;
- V zatizenich poskytujicich nocleh se snidani.
NepouZivejte spotfebic ve volné prirodé.
Spotrebic neni urcen pro priimyslové vyuZiti.
Spotiebi¢ nenechavejte zapnuty bez dozoru.
PouZivani spotiebice v pfitomnosti ditéte vyZzaduje zvySenou pozornost.
KdyZz spotfebi¢ nepouZivate, vidy jej vypnéte a napdjeci kabel odpojte od
elektrické sité. Zastréku napajeciho kabelu nezasunujte do elektrické zasuvky a
nevytahujte z néj mokryma rukama, a tahanim za napdjeci kabel.
Nesahejte do spotfebi¢e rukou ani Zadnym predmétem, dokud je spotiebic
zapojen do elektrické sité. Nedavejte Zadné predméty do otvor( spotrebice.
Pred cisténim napdjeci kabel vidy odpojte od elektrické sité.
V zajmu zabranéni Gderu elektrickym proudem je ZAKAZANO:
- Namacet fidici ¢ast spottfebice do vody nebo jiné tekutiny
@ - Poutiivat spotiebi¢ v blizkosti van, sprch, bazénl nebo jinych nadob
obsahujicich vodu.
- PouZivat spotiebic s poSkozenym napdjecim kabelem
- PoutZivat spotiebi¢ s mechanickym poskozenim.
Pokud je sitova Snlra poSkozena, musi ji vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.
Opravu poskozeného spotiebice svéfte do rukou odbornika. Spotrebi¢ smi
opravovat pouze odborné zpUsobilé osoby. Nespravné provedend oprava mize



byt pfi¢inou vazného ohrozeni pro uzivatele. V pfipadé poruchy se obratte na
specializovany servis.

Pro zajisténi doplikové ochrany se doporucuje nainstalovat do elektrického
okruhu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem
neprevysujicim 30 mA. Poradte se s elektrikarem.

V pfipadé vniknuti tekutiny do elektronické c¢asti spotfebice pred opétovnym
pouZitim spotfebic vysuste. Nikdy nezapinejte spotfebi¢, kdyz je mokry nebo vihky.
Spotfebi¢ neni uréen pro provoz prostrednictvim externiho casovace nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti nebo
znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo dostali pokyny tykajici se bezpeéného
pouzivani spotfebice a porozuméli nebezpedi, které je s tim spojené.

Dé&ti si nesmi hrat se spotfebicem. Ci$téni a Udrzbu uZivatelim nesmi vykonavat
dité, které ne starsi nez 8 let nebo je bez dozoru.

Spotiebi¢ a napajeci Sndra musi byt uchovavany mimo dosah déti mladsich 8 let.
Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte pro jiné ucely, nez pro ktery je uréen a popsan v
tomto navodu.

Neodbornym zachazenim muzZete spotrebi¢ pokazit a na takovy druh zdvady se
zaruka nevztahuje. Za Skody zpUsobené neodbornym nebo nespravnym
pouZivanim spottebice dodavatel ani prodejce neodpovida.

Udribu rozséhlej$iho charakteru nebo udrzbu, kterd vyzaduje zasah do vnitinich
Casti spotrebice, musi provést odborny servis.

Pfed zapnutim se ujistéte, Ze se mnozstvi vody, viditelné na bocni stupnici, nachazi
mezi znaky "MIN" a "MAX"!

Pti prekroceni maximalniho povoleného mnozZstvi vody muze dojit k vystfiknuti
vrouci vody.

Pfistroj vzdy drZte pouze za rukojet! Unikajici para a horka voda mohou zpUsobit
poranéni.

Upozornéni: Tésné po zahrati vody mlze byt vrch rukojeti horky.

PouZivejte pouze ten podstavec, ktery je soucdsti pfistroje. Podstavec
nepouzivejte k jinym ucellm.

Nehybejte pfistrojem, pokud se v ném nachazi horka tekutina.

Nedotykejte se horkych ¢asti pfistroje, pouzijte rukojet.

Pfedtim neZ vezmete konvici ze stojanu, ujistéte se, Ze je vypnuta.



Casti spotrebice:

1. Vylevka

2.Vrchni poklop

3. Stupnice

4.Tlacitko zapnuti / vypnuti
5. Podstavec

Pouzivani potrebice

Pfed prvnim pouZitim naplite spotfebic Cistou vodou aZ po znacku MAX a
nechte sevfit. Vylijte sevienou vodu a postup zopakujte jesté jednou.
Nenaplnujte konvici poloZzenou na podstavci.

Naplnte spotfebi¢ pozadovanym mnozstvim Cisté vody. Pfi pfeplnéni voda
muZe vyvrit.

P¥i naplriovani konvice dodrZujte minimalni a maximalni (MIN / MAX)
mnozstvi vody. Pfi malém mnozstvi vody muiZe dojit k vypdleni ohtivaciho
télesa, pri preplnéni voda muzZe vyviit, nebo se konvice automaticky
nevypne.

Podstavec polozte na suchou, vodorovnou podlozku.

Poklop po naplnéni zavrete, jinak se konvice po sevieni vody automaticky
nevypne.

PoloZte na podstavec naplnénou konvici. Elektricky kontakt se vytvofi po
poloZeni konvice na podstavec.

Zapojte podstavec do elektrické sité. Spotfebi¢ zapojujte jen do konektoru s
uzemnénim.

Stlacte tlacitko zapnuti.

Po sevieni vody se konvice vypne automaticky.

Konvici mGzZete vypnout stisknutim tlacitka vypnuti i béhem zahtivani.
Neodebirejte konvici z podstavce, dokud se nevypne!

Odpojte konvici od podstavce a vylijte ohfatou vodu.

Pfed opétovnym zapnutim nechte konvici par minut vychladnout.

Udriba a cisténi

Nenamadcejte spotiebi¢ do vody nebo jiné tekutiny!

Pred Cisténim vypnéte spotrebic, odpojte od elektrické sité a nechte vychladnout.
Vnéjsi obal konvice vycistéte mékkym, vlhkym hadfikem namocené do Cisticiho
prostfedku.



NepouZivejte hrubozrnné C(istici prostfedky, mohou zplsobit poskrabani
umélohmotnych ¢3sti.

Vodni kamen vznikd pti zahtivani tvrdé vody. Vodni kdmen usazuje hlavné na
ohtivaci ¢asti, snizila tak jeho ucinnost.

Vodni kdmen neni Skodlivy na Vase zdravi.

Je vhodné ¢as od €asu odstranit vodni kamen ze spottebice.

Odstranéni vodniho kamene:

Konvici tfeba pravidelné vycistit, pfi béZném pouzivani alespon dvakrat ro¢né, aby
se nevytvofila silnd vrstva vodniho kamene.

1. Naplite konvici po oznaceni "MAX" octem fedénym s vodou v poméru 2:1.

2. Zapnéte konvici a nechte octovou vodu sevfit.

3. Nechte pUsobit do druhého dne.

4. Po wyliti octové vody naplite konvici Cistou vodou po oznaceni "MAX" a
znovu ji dejte sevtit.

5. Vylijte horkou vodu, takto odstranite zbytky vodniho kamene a octa.
Oplachnéte konvici Cistou vodou. V pfipadé potfeby uvedeny postup
zopakujte, mlZete pouZit i jiné pripravky uréené na odstranéni vodniho
kamene ze spotrebicd.

Aby se predeslo tvorbé vodniho kamene, doporucujeme
pouzivat vodu prefiltrovanou pres filtracni konvici HAUSER
FJ-360 nebo HAUSER FJ-910.

Zarucni podminky

Zaruka je poskytovana na bezchybnou funkénost po dobu 24 mésici od data
zakoupeni vyrobku spotrebitelem, v pfipadé prondjmu produktu nebo splatkového
prodeje zacind zarucni doba dnem zacatku prondjmu nebo dnem splatkového
nakupu.

Zaruka se vztahuje na zavady zpUsobené chybou vyroby nebo vadou materidlu.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené pouzivanim vyrobku v rozporu s
navodem k obsluze, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskozenim (véetné
poskozeni v pribéhu prepravy), pfipojenim vyrobku na jiné nez predepsané sitové
napéti, Zivelnou pohromou, zdsahem blesku, zasahem do vnitfniho zapojeni
vyrobku uzivatellm, také v pfipadé Uprav nebo oprav provedenych osobami, které
na takovy Ukon nemaji opravnéni od vyrobce nebo dovozce pfistroje a po uplynuti
dvouleté zarucni doby.



Vyrobek je uréen k pouziti v domacnosti. Neni urcen pro profesiondlni pouZziti. Pfi
pouzivani jinym zplsobem nem(Ze byt uplatnéna zaruka.

Bezplatny zarucni servis je poskytovan pouze v pripadé predlozeni dokladu o
koupi. V pfipadé neopravnéné reklamace (pouzivani pfistroje v rozporu s
navodem, nespravna manipulace s pfistrojem apod.) Bude odesilateli uctovan
manipulaéni poplatek ve vysi 250 K¢ na pokryti nakladd spojenych s pfijetim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a doruc¢enim reklamovaného vyrobku
zpét odesilateli.

PFi vybéru produktu je tfeba zvazit, jaké funkce od vyrobku poZadujete. Pokud
Vam nebude vyrobek v budoucnu vyhovovat, tato skutecnost neni divodem k
reklamaci. Zarucni reklamace se uplatfiujte v misté nakupu spotrebice!

Informace pro uzivatele o likvidaci pouzitého
elektrického zarizeni

Tento symbol na produktech a / nebo na pfilozenych dokumentech

nebo obalech znamen3, Ze pouzité elektrické a elektronické zafizeni

se nesméji misit s komunalnim odpadem. Pro spravné zachazeni,

obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréena sbérna mista,
I «de budou pfijaty bez poplatku, nebo odevzdejte v mistnim
maloobchodé, pokud si objednate podobny novy vyrobek. Sprdvna likvidace
téchto produktl pomize usetfit hodnotné zdroje a zabrdnit moznym negativnim
dopadlm na lidské zdravi a prostiedi, které mohou jinak vzniknout z nespravného
kontaktujte prosim vase mistni Ufady. V pfipadé nespravného odvozu odpadu
mohou byt uplatnény pokuty v souladu se statni legislativou.

Informace o likvidaci v zemich mimo EU
Tento symbol plati pouze v Evropské unii. Pokud si prejete zlikvidovat tento

svvs

nebo prodejce a informujte se o spravné metodé likvidace.

Pro blizSi informace o vyrobcich znacky HAUSER
navstivte nasi stranku www.hauserelektro.cz



NAVOD NA POUZITIE

HAUSER"®

electronic
JK-902

Rychlovarna kanvica

Dakujeme Vdm za dbveru, ktoru ste
preukdzali zakupenim vyrobku typu HAUSER.
Tento spotrebi¢ je vysledkom najnovsieho
technického vyskumu. Splria vsetky poZiadavky
kvality a estetiky. Pri jeho navrhovani sa klddol
maximdlny déraz na jeho bezpecnost. Aby
spotrebi¢ bezpecne fungoval, je délezité s nim
odborne zaobchddzat. Pred jeho uvedenim do
prevddzky, si pozorne precitajte ndvod na poulZitie.
Ten dobre uschovajte, aby ste ho v pripade

potreby mohli opéitovne poulit.

Technické parametre

Ako dovozcovia (HAUSER ELEKTRO CE, s.r.o., www.hauserelektro.sk),
potvrdzujeme, Ze vyrobok spifia smernice EU o uvadzani vyrobkov na trh a je
opravneny pouzivat znacku CE. HAUSER JK-902 rychlovarna kanvica zodpoveda
nasledujucim technickym parametrom:

Napditie: AC 230V/50Hz

Vykon: 2000 W C €
Trieda dotykovej ochrany: l.

Objem: 1,71

Krajina pévodu: Cina

Vyrobca si vyhradzuje pravo na nepodstatné zmeny od pévodného vyhotovenia.



Bezpecnostné pokyny

Zakladné bezpecnostné pokyny vidy vo vlastnom zaujme dodrzujte.

Pri nespravnom pouzivani spotrebica hrozi nebezpecenstvo urazu.

Pred prvym pouiZitim si pozorne precitajte navod na pouiZitie do konca a
dodriujte ho. Spotrebi¢ moéie pouzivat len osoba, ktorda ma doékladne
prestudovany navod na obsluhu.

Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, Ze spotrebi¢ nie je poskodeny. Poskodeny
spotrebi¢ nezapinajte, vratte ho do obchodu.

Spotrebi¢ vidy pripajajte do zasuvky elektrickej siete, vybavenej ochrannym
kolikom s napatim zodpovedajicim uvedenému na vyrobnom Stitku spotrebica.
Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostatocnej vzdialenosti od horlavych predmetov (napr. zaclon,
zavesov Ci dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka) alebo vihkych povrchov
ako su vylevky, umyvadla. Napajaci kabel sa nesmie dotykat horticeho povrchu.
Tento spotrebi¢ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti a na podobné pouZivanie
ako:

v kuchynskych kutikoch pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a
inych pracovnych prostrediach;
na chalupdach;

— klientami v hoteloch, moteloch a inych obytnych priestoroch;

— v zariadeniach poskytujucich noclah s ranajkami.
NepouZivajte spotrebic vo volnej prirode.
Spotrebic nie je ureny na priemyselné vyuZitie.
Spotrebi¢ nenechdvajte zapnuty bez dozoru.
Pouzivanie spotrebica v pritomnosti dietata si vyzaduje zvysenu pozornost.
Ked' spotrebi¢ nepouzivate, vzidy ho vypnite a napdjaci kdbel odpojte od elektrickej
siete. Zastréku napdjacieho kabla nezaslvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte
ju z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci kabel.
Nesiahajte do spotrebi¢a rukou ani Ziadnym predmetom, kym je spotrebic
zapojeny do elektrickej siete. Neddvajte Ziadne predmety do otvorov spotrebica.
Pred Cistenim napajaci kdbel vidy odpojte od elektrickej siete.
V zdujme zabranenia uderu elektrickym pridom je ZAKAZANE :
@ - namacat riadiacu Cast spotrebic¢a do vody alebo inej tekutiny

- pouzivat spotrebi¢ v blizkosti vani, spfch, bazénov alebo inych nadob,
obsahujucich vodu.
- pouzivat spotrebi¢ s poskodenym napajacim kablom
- pouzivat spotrebi¢ s mechanickym poskodenim.
Ak je sietova $nura poskodend, musi ju vymenit vyrobca, jeho servisnd sluzba
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpedenstvu.



Opravu pokazeného spotrebica zverte do rik odbornika. Spotrebi¢ smu opravovat
iba odborne sposobilé osoby. Nespravne vykonana oprava modze byt pricinou
vazneho ohrozenia pre pouzivatela. V pripade poruchy sa obratte na Specializovany
servis.

Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany sa odporicéa nainstalovat do elektrického
okruhu prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim pridom neprevysujicim
30 mA. Poradte sa s elektrikarom.

V pripade vniknutia tekutiny do elektronickej Casti spotrebica pred opatovnym
pouzitim spotrebic¢ vysuste. Nikdy nezapinajte spotrebic, ked je mokry alebo vihky.
Spotrebic¢ nie je ureny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného systému dialkového ovladania.

Tento spotrebi¢ mbzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti alebo
znalosti, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny tykajice sa bezpecného
pouZzivania spotrebica a porozumeli nebezpecenstvu, ktoré je s tym spojené.

Deti sa nesmu hrat so spotrebicom. Cistenie a Udribu pouZivatelom nesmie
vykonavat dieta, ktoré nie starSie ako 8 rokov alebo je bez dozoru.

Spotrebi¢ a napajacia Sndra sa musia uchovavat mimo dosahu deti mladsich ako 8
rokov.

Spotrebic nikdy nepouzivajte na iné uUcely, nez na ktory je uréeny a opisany v tomto
navode.

Neodbornym zaobchadzanim mozete spotrebi¢ pokazit a na takyto druh zavady sa
zéruka nevztahuje. Za sSkody spoOsobené neodbornym alebo nespravnym
pouZzivanim spotrebi¢a doddvatel ani predajca nezodpoveda.

Udribu rozsiahlej$ieho charakteru alebo Udribu, ktord vyzaduje zadsah do
vnutornych ¢asti spotrebica, musi vykonat iba Specializovany servis.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaru¢nu opravu.

Spotrebic¢ sa pocas pouZivania zohreje, preto ho po pouziti nechajte vychladnut.

Pri napliriani kanvice dodriujte minimalne a maximélne (MIN / MAX) mnoZstvo
vody.

Pri prekroceni maximalneho povoleného mnoistva vody moze déjst k vystreknutiu
vriacej vody.

Nedotykajte sa horucich ¢asti spotrebica, pouzite rukovat. Unikajluca para a horuca
voda mozu spOsobit poranenia.

PouZivajte len ten podstavec, ktory je stcastou spotrebica. Podstavec nepouzivajte
na iné ucely.

Nehybte spotrebi¢om, ak sa v iom nachadza horuca tekutina.

Predtym neZ zoberiete kanvicu zo stojana, ubezpecte sa, Ze kanvica je vypnuta.



Casti spotrebica

1. Vylevka

2.Vrchny poklop

3. Stupnica

4. Tlacidlo zapnutia/vypnutia
5. Podstavec

Pouzivanie spotrebica

Pred prvym pouZitim naplfite spotrebi¢ Cistou vodou azi po znacku MAX
a nechajte zovriet. Vylejte zovretd vodu a postup zopakujte este raz.
Nenapliajte kanvicu poloZent na podstavci.

Naplite spotrebi¢ poZadovanym mnozstvom Ccistej vody. Pri preplneni voda
moze vyvriet.

Pri naplfiani kanvice dodrZujte minimalne a maximalne (MIN / MAX) mnozZstvo
vody. Pri malom mnoiZstve vody bezpecnostny vypinal vypne ohrev. Pri
preplneni voda moze vyvriet.

Poklop kanvice po naplneni vidy zavrite!

Podstavec poloZte na suchu, vodorovnu podlozku.

Polozte na podstavec naplnenud kanvicu. Elektricky kontakt sa vytvori poloZzenim
kanvice na podstavec.

Zapojte podstavec do elektrickej siete. Spotrebi¢ zapajajte len do konektora
s uzemnenim.

Kanvicu zapnete zatlaéenim tlacidla zapnutia. Po zapnuti sa rozsvieti kontrolka
zapnutia.

Po zovreti vody sa kanvica vypne automaticky. Kanvicu mozete vypnut stlacenim
tlacidla vypnutia kedykolvek pocas zohrievania. Kontrolka zapnutia zhasne.
Neodoberajte kanvicu z podstavca, kym sa nevypne!

Odpojte kanvicu od podstavca a vylejte zohriatu vodu.

Pred opatovnym zapnutim nechajte kanvicu niekolko minut vychladndt.

Udrzba a €istenie
Nenamadcajte spotrebi¢ do vody alebo inej tekutiny!
Pred ¢istenim vypnite spotrebié, odpojte od elektrickej siete a nechajte vychladnut.



Vonkajsi obal kanvice vycistite makkou, vihkou utierkou namocenou do Ccistiaceho
prostriedku.

Nepouzivajte hrubozrnné Cistiace prostriedky, moézZu spdsobit poskrabanie
umelohmotnych ¢asti.

Vodny kamen vznikd pri zohrievani tvrdej vody. Vodny kamen sa usadzuje hlavne
na ohrievacej Casti, znizujuc tak jeho Ucinnost.

Vodny kamen nie je Skodlivy na zdravie.

Je vhodné ¢as od ¢asu odstranit vodny kamen zo spotrebica.

Odstranenie vodného kamena

Kanvicu treba pravidelne vydistit, pri beznom pouzivani asponi dvakrat ro¢ne, aby

sa nevytvorila hruba vrstva vodného kamenia.

1. Naplnite kanvicu po oznacenie ,,MAX“ octom riedenym s vodou v pomere 2:1.

2. Zapnite kanvicu a nechajte octovu vodu zovriet.

3. Nechajte posobit do druhého dnia.

4. Po vyliati octovej vody naplite kanvicu Cistou vodou po oznacenie ,MAX“ a
znova ju dajte zovriet.

5. Vylejte hortdcu vodu, takto odstranite zvysky vodného kamera a octu.
Oplachnite kanvicu cistou vodou. V pripade potreby uvedeny postup zopakujte,
mozete pouzit aj iné pripravky uréené na odstranenie vodného kamena zo
spotrebicov.

Aby sa predislo tvorbe vodného kamerna, odporiéame pouZivat vodu
prefiltrovanu cez filtra¢nu kanvicu HAUSER FJ-360 alebo FJ-910.

Zarucné podmienky

Zaruka je poskytovana na bezchybnu funkénost po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitelom, v pripade prenajmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zdru¢nd doba driom zaciatku prendjmu alebo drom splatkového
nakupu.

Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou vyroby alebo chybou materialu.
Zaruka sa nevztahuje na poskodenia zapri¢inené pouzivanim vyrobku v rozpore
s ndvodom na obsluhu, nesprdvnym pouZivanim, mechanickym poskodenim
(vratane poskodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez
predpisané sietové napétie, Zivelnou pohromou, zasahom blesku, zdsahom do
vnutorného zapojenia vyrobku uZivatelom, taktieZ v pripade Uprav alebo oprav
vykonanych osobami, ktoré na takyto Uukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo
dovozcu spotrebica a po uplynuti dvojrocnej zarucnej doby.

Vyrobok je uréeny na pouZivanie v domdcnosti. Nie je uréeny na profesiondlne
pouzitie. Pri pouzivani inym spdsobom zaruka neméze byt uplatnena.



Bezplatny zarucny servis je poskytovany iba v pripade predloZenia dokladu o kupe.
V pripade neoprdavnenej reklamdcie (pouZivanie spotrebica v rozpore s navodom,
nespravna manipulacia s spotrebicom a pod.) bude odosielatelovi Uctovany
manipulacny poplatok vo vySke 10€ na pokrytie nakladov spojenych s prijatim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku
spat odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku poZadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v budicnosti vyhovovat, tato skuto¢nost nie je dévodom na
reklamdciu. Zaruéna reklamacia sa uplatfiujte v mieste nakupu spotrebica!

Informacie pre uzivatelov o likvidacii pouzitého

elektrického zariadenia

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch
alebo obaloch znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia
sa nesmu miesat s komunalnym odpadom. Pre spravne zaobchadzanie,
obnovu a recykldciu odovzdajte tieto produkty na urcené zberné
miesta, kde budu prijaté bez poplatku, alebo odovzdajte v miestnom
_ maloobchode v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.
Spravna likvidacia tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym
negativnym vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré moézu inak vzniknut z
nespravneho zaobchadzania s odpadom. Pre blizSie informacie o vasom najblizSom
zbernom mieste kontaktujte prosim vase miestne Urady. V pripade nespravneho odvozu

odpadu mdzu byt uplatnené pokuty v stlade so statnou legislativou.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol plati iba v Eurdpskej Unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt mimo
Eurdpskej Unie, pre blizsie informacie kontaktujte vase miestne Urady alebo predajcu a
informujte sa o spravnej metdde likvidacie.

Tento elektrospotrebi¢ nepatri do komunalneho odpadu. Spotrebitel prispieva na
ekologicku likvidaciu vyrobku. HAUSER ELEKTRO CE, s.r.o. je zapojend do systému
ekologickej likvidacie elektrospotrebicov u firmy NATURPACK. Viac na
www.naturpack.sk.

Pre blizSie informacie o vyrobkoch znacky HAUSER
navstivte nasu stranku www.hauserelektro.sk
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